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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyrdb do oswietlenia akcentujgcego lub dekoracyjnego.

MONTAZ | BEZPIECZENSTWO

Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjg. Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, co do prawidtowego
mocowania mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. Schemat montazu: patrz ilustracje.

CECHY FUNKCJONALNE

Oswietlenie witacza i wytacza sie poprzez dotkniecie palcem przycisku. Dtuzsze przytrzymanie reguluje jasno$¢ o$wietlenia.
ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACIA

Konserwacje wykonywac przy odtgczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. Nie zakrywa¢ wyrobu. Wyrobu nie uzytkowac¢ w miejscu
w ktérym panujg niekorzystne warunki otoczenia np. kurz, pyt, woda, wilgo¢, wibracje itp.

OCHRONA SRODOWISKA *

Dbaj o czystos¢ i Srodowisko. Zalecamy segregacje odpaddw poopakowaniowych.

Oznakowanie wskazuje na konieczno$¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobdw tak
oznakowanych, pod kara grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych Smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢
szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w szczeg6lnosci odzysku, recyklingu i/lub
unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub
elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu.
Zuzyty sprzet moze zostac rowniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy
kupowany sprzet tego samego rodzaju. Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panistw nalezy
stosowac prawne regulacje obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze.
UWAGI / WSKAZOWKI

Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pragdem
elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkéd materialnych i niematerialnych.

Nie wytaczac urzadzenia przed uptywem 5 sekund od wigczenia. Ponowne wtaczenie moze nastapi¢ po co najmniej 5 sekundach.
W razie nieprawidtowego dziatania nalezy zresetowac urzadzenie poprzez odtaczenie go od zasilania na co najmniej 5 sekund.
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INTENDED USE / APPLICATION

Product for spotlighting and ornamental lighting.

INSTALLATION AND SAFETY

Before starting the assembly, read the instructions. Before the first use, make sure that the mechanical fastening and electrical
connection are correct. Installation diagram: see pictures.

FUNCTIONAL FEATURES

The lighting is turned on and off by touching the button with your finger. A longer hold adjusts the brightness of the lighting.
RECOMMENDATIONS FOR USE / MAINTENANCE

Perform maintenance with disconnected power supply, after the product has cooled down. Do not cover the product. Do not use the
product in a place with unfavorable environmental conditions, e.g. dust, water, moisture, vibrations, etc.

ENVIRONMENTAL PROTECTION *

Keep your environment clean. Segregation of post-packaging waste is recommended.

This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical equipment. Products labelled in this way
must not be disposed of in the same way as other waste under the threat of a fine. These products may be harmful to the natural
environment and health, and require a special form of recycling/neutralising. Products labelled in this way should be returned to a
collection facility for waste electrical and electronic goods. Information on collection centres is provided by local authorities or sellers
of such goods. Used items can also be returned to the seller when new product is purchased, in quantity no larger than the purchased
item of the same type. The above rules regard the EU area. In the case of other countries, regulations in force in a given country must
be applied. Contacting the distributor of our products in a given area is recommended.

COMMENTS / GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and other material and non-material
damage.

Do not turn off the device within 5 seconds of turning it on. It can be reactivated after 5 seconds or more.

In the event of malfunction, reset the device by disconnecting it from the power supply for at least 5 seconds.
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URCENI / POUZITI

Vyrobek urceny pro zdUraznujici nebo dekoraéni osvétleni.

INSTALACE A BEZPECNOST

Pfed zahajenim montaze si pfectéte pokyny. Pfed prvnim pouZitim se ujistéte, Ze mechanické upevnéni a elektrické pfipojeni jsou
spravné. Montazni schéma: viz obrazky.

FUNKCNi VLASTNOSTI

Osvétleni se zapina a vypind dotykem tlacitka prstem. DelSi pFidrZeni upravuje jas osvétleni.

DOPORUCENI{ PRO POUZIVANI / UDRZBU

Udribu provadéjte s odpojenym napajenim po vychladnuti produktu. Vyrobek nezakryvejte. Nepouzivejte vyrobek na misté s
nepfiznivymi okolnimi podminkami, jako je prach, voda, vihkost, vibrace atd.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI *

Dbej o Cistotu a Zivotni prostfedi. Doporucujeme tfidéni poobalovych odpadkd.



Toto znadeni poukazuje na nutnost sbéru tiidéného opotiebovaného elektro zbozi. Takto oznac¢ené vyrobky nelze vyhazovat spolu s
jinymi odpadky, nedodrZeni tohoto zékazu bude trestdno pokutou. Tyto vyrobky mohou byt lidskému zdravi $kodlivé, musi byt zvIast
zracovavany, utilisovany, ni¢eny. Takto oznacené vyrobky nutno pfedat do sbéru opotfebovaného elektrozbozi. linformace o mistech
sbéru takovych produktd poskytuji mistni Gfady anebo prodejce tohoto zbozi. Spotfebované zbozi muize byt také predano prodejci, v
pfipadé nakupu nového produktu v mnozstvi nikoliv vétsim nezli nové zboZi téhoz druhu. Vyse uvedena pravidla se tykaji oblasti
Evropské unie. V jinych statek je nutno drzet se pfedpisd tam platnych. V dané oblasti doporu¢ujeme mkontakt s distributorem
daného vyrobku.

POZNAMKY / DOPORUCENI

NedodrZovéani pokynt tohoto navodu muze zapficinit pozar, opareni, zranéni elektrickym proudem, fyzickd zranéni a jiné hmotné i
nehmotné $kody.

Nevypinejte zafizeni do 5 sekund od zapnuti. MGzZe byt znovu aktivovan po 5 sekundach nebo vice.

V pfipadé poruchy resetujte zafizeni odpojenim od sité po dobu alespori 5 sekund.
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URCENIE / POUZITIE

Vyrobok pre akcentové alebo dekorac¢né osvetlenie.

INSTALACIA A BEZPECNOST

Pred zaCatim montaze si precitajte pokyny. Pred prvym pouzitim skontrolujte, ¢i je mechanické upevnenie a elektrické pripojenie
spravne. Schéma instaldcie: pozri obrazky.

FUNKCNE VLASTNOSTI

Osvetlenie sa zapina a vypina dotykom tlacidla prstom. DIhsie podrzanie upravuje jas osvetlenia.

ODPORUCANIA NA POUZIVANIE / UDRZBU

Udribu vykonavajte s odpojenym napajanim po vychladnuti produktu. Vyrobok nezakryvajte. Vyrobok nepouzivajte na miestach s
nepriaznivymi podmienkami prostredia, ako je prach, voda, vlhkost, vibracie atd'.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA *

Dbajte na Cistotu a Zivotné prostredie. Odporucame triedenie obalového odpadu.

Toto oznadenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Takto oznagené vyrobky
sa nesmeju, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do oby¢ajnych ko3ov spolu s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky mézu byt $kodlivé
Zivotnému prostrediu a ludskému zdraviu, vyZaduju $pecidlnu formu spracovania / spitného ziskavania / recyklingu / utilizcie. Takto
oznacené vyrobky by sa mali odovzdat na miesto zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Informacie o miestach
zberu/odberu poskytuju miestné organy a predajci tohto druhu techniky. Opotrebovana technika méze byt tiez vratena predajcovi, a
to v pripade nakupu nového vyrobku v mnozstve nie vacsiom ako nova kupovana technika rovnakého druhu. Tieto zasady sa tykaju
Uzemia Eurdpskej Unie. V pripade inych krajin dodrzujte pravne regulécie platné v danej krajine. Odporuéa sa kontaktovat distribdtora
nasho vyrobku na danom tzemi.

POZNAMKY / POKYNY

Nedodrziavanie pokynov tohto navodu méze viest napr. k vzniku poZiaru, opareniu, Urazu elektrickym pradom, telesnym drazom a
dal$im hmotnym a nehmotnym skodam.

Nevypinajte zariadenie do 5 sekuiind od jeho zapnutia. MdZe sa znova aktivovat po 5 sekundéch alebo viac.

V pripade poruchy resetujte zariadenie odpojenim od siete aspori na 5 sekund.
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COPUL / FOLOSIREA

Produsul pentru iluminarea accentuata sau decorative.

INSTALARE SI SIGURANTA

Tnainte de a incepe asamblarea, cititi instructiunile. Tnainte de prima utilizare, asigurati-va c prinderea mecanica si conexiunea
electrica sunt corecte. Schema de instalare: vezi poze.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE

lluminarea se aprinde si se stinge prin atingerea butonului cu degetul. O apasare mai lunga ajusteaza luminozitatea luminii.
RECOMANDARI DE UTILIZARE / INTRETINERE

Efectuati intretinerea cu sursa de alimentare deconectata, dupa ce produsul s-a racit. Nu acoperiti produsul. Nu utilizati produsul
intr-un loc cu conditii de mediu nefavorabile, de exemplu praf, apd, umiditate, vibratii etc.

PROTECTIE MEDIULUI *

Ai grija de curatenia si a mediului. Va recomandam segregarea de degeuri dupd ambalajele.

Aceastd etichetd indica necesitatea de colectarea separata a deseurilor de echipamente electrice si electronice. Produsele, astfel
etichetate, sub sanctiunea amenzii, nu aveti posibilitatea sa aruncati la gunoi ordinar, impreund cu alte deseuri. Aceste produse pot fi
ddunatoare pentru mediul ambiant si sdndtatea umana, necesitd forme speciale de tratare / valorificare / reciclare / eliminare.
Produsele etichetate astfel ar trebui sa fie plasate la punctul de colectare a deseurilor de echipamente electrice si electronice.
Informatile referitoare la punctele de colectare / primirii dau autoritatile locale sau distribuitor de astfel de echipamente. Echipament
folosit poate fi de asemenea plasat la vanzatorul, atunci cand achizitioneaza un produs nou intr-o suma nu mai mare decat noi
echipamente achizitionate in acelasi fel. Aceste norme se aplicé in zona Uniunii Europene. Tn cazul altor tari ar trebui s se aplice
reglementarile legale in vigoare in tard. Va recomandam sd contactati distribuitorul de produse noastre din zona dumneavoastra.
COMENTARII / SUGESTII

Ne folosirea recomandarilor din acest ghidul poate duce la crearea unui astfel de incendiu, arsuri, un soc electric, leziuni fizice si alte
daune materiale si nemateriale.

Nu opriti dispozitivul in 5 secunde de la pornire. Poate fi reactivat dupa 5 secunde sau mai mult.

Tn cazul unei defectiuni, resetati dispozitivul deconectandu-I de la retea pentru cel putin 5 secunde.



DC 12-24V 2A

(PL) BRAK TASMY LED | ZASILACZA W ZESTAWIE. NALEZY JE DOKUPIC OSOBNO.
(GB) NO LED STRIP AND POWER SUPPLY INCLUDED. SHOULD BE PURCHASED SEPARATELY.
(CZ) BEZ LED PASKU A BEZ NAPAJENI. MELO BY SE ZAKOUPIT SAMOSTATNE.
(SK) ZAHRNUTIE ZIADNEHO LED PASU A ZIADNEHO NAPAJANIA. TREBA KUPIT SAMOSTATNE.
(RO) FARA STRIP LED SI NU SURSA DE ALIMENTARE INCLUSA. TREBUIE CUMPARAT SEPARAT.
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(PL) Symbol kosza - patrz rozdziat , OCHRONA SRODOWISKA” w instrukcji

* (GB) The trash can symbol - see the "ENVIRONMENTAL PROTECTION" section in the manual
(Cz) Symbol popelnice - viz kapitola "OCHRANA ZIVOTNfHO PROSTREDI" v ndvodu
(SK) Symbol smetného kosa — pozri ¢ast ,, OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA“ v névode
12V 2A = 24W 24V 2A = 48W — (RO) Simbolul cosului de gunoi - vezi sectiunea ,,PROTECTIE MEDIULUI” din manual




